BETLEHEMES-JÁTÉK.

GYERMEKELŐADÁS 2 FELVONÁSBAN

A KARÁCSONYI ÁLOM 
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ELSŐ KÉP 

Nagy szoba. Csak egy szék van benne balról.

Betlehemesek jönnek jobbról.
(Hallatszik, ahogy a láncos botjok zörög.) 
ANDRÁS (félénken belép) : Dicsérjük a Jézust. Adjon Isten jóestét. (A nézőkre pillant, fel is, oldalt is, bámul egy pillantással.) Szabad-e betlehemest mondani?

A többi szereplő is beóvakodik. 
(Köztük a három király koronásan. Néznek mint a birkanyáj várakozó szemmel.) 
EGY HANG A NÉZŐTÉRRŐL: Szabad! Szabad!

ANDRÁS: Nohát akkor... (Szétint a társainak) .

(A két dudás két-három basszushangot előre búgat. S kíséri az éneket.) 
MIND: Csordapásztorok... (Egy strófát elénekelnek. Az ének végén még néhány taktust játszanak a dudások, amíg a szereplők a tarisznyájukat, botjukat, subájokat lerakják a színpad jobbfelére) .

A három király el.
ELSŐ FELVONÁS 

(A fehér kárpit felgördül mögöttük) . 
(Keleti tájat ábrázoló táj.) 

MIND (tüzet raknak és kondért igazítanak föléje, főznek) .

ANDRÁS (a székre áll, s a távolba néz) : Haj mennyi nép! És mind Betlehemnek tart. 

ÖREGANYÓ (Petitől egy kupa vizet vesz át. S csurgatja a kondérba. Egyszercsak meghökken) : Micsoda moslék ez?

PETI: Nincs tisztább a kútba öreganyám. Mán délbe zavaros vót.

ÖREGAPÓ: Nem baj a. Annál sűrűbb a leve. Ugyis kevés a hús, amint látom. 

ÖREGANYÓ: Csak egy bárányunk az is a Petié.

PETI (sírva) : A bárányomat én nem adorm.

JÁNOS: Azt pedig megesszük. 

ANDRÁS: Öregapó! (Kiált.) Öregapó! (Ordít.) Öregapó! (Leszáll a székről.) 

MIND (ordít) : Öregapó! András bá híjja.

ÖREGAPÓ: Mi kő gyerökeim?

ANDRÁS: Bemöhetne kend a városba. Üljön kend szamárra. Nézze meg kend hogy mi van odabe: bucsu-e vagy országos vásár? Osztég vigyen be magával sajtot: adja el. 

ÖREGAPÓ (minden mondatra) : Értem. 

ANDRÁS: Értette kend?

ÖREGAPÓ: Hogyne értöttem vóna. Juhok mentek a tilosba. Megnézem, hogy nagy-e arra sár? Csak azt nem értem, hogy micsoda vasajtó adjak el.

ANDRÁS (boszusan vakarja a fejét) : Mondja el neki öreganyó.

ÖREGANYÓ (néma-beszéddel magyaráz, míg a következő jelenet lefolyik. Aztán tarisznyát akaszt a nyakába, botot ad a kezébe, szűrt is ad reá) .

Előbbiek. Boldizsár jön jobbról.
BOLDIZSÁR (a színfalon kívül) : Hé emberek, van-e friss vizetek?

ANDRÁS: Friss is legyen? 

JÁNOS: Csak állott volna bár! 

BOLDIZSÁR (belép) : Hamar egy kupát, kérlek, töltsetek!

ANDRÁS: Az egész kutba sincsen annyi már!

BOLDIZSÁR: Egy ital csak van? 

ANDRÁS: 
Hát annyi még kerül,
de mög köll várni, mig az iszapja leül. 

BOLDIZSÁR:
Betegnek köll. (A távolba hivón int.) 
Úgy köll, mint a papnak az ámen.
Messzire van-e még az a Jeruzsálem? 

ANDRÁS: 
Betegnek messze. Egészségesnek közel. 

BOLDIZSÁR:
Estig csak oda lehet jutni? 

ANDRÁS: 
Oda. Nem is köll futni. 

BOLDIZSÁR:
Ember, de ismerős énnekem a képed. 

(Tűnődve.) 

Én uram teremtőm, hol láttalak téged? 

ANDRÁS:
Nem tudom. Talán a minap Bötlehembe. 

BOLDIZSÁR (az imént az utra nézett, most visszatér Andráshoz) : Ki most ott a király?

ANDRÁS: Hát ugyan ki vóna: Heródes ur, hogy az Isten növesszen füvet a feje fölé. 

BOLDIZSÁR: Született-e fia annak mostanában?

ANDRÁS: Nem vagyok én bába. 

BOLDIZSÁR: Hát valami szegény üldözött királyné nem járt-e felétek?

MIND:... Üldözött királyné?

ANDRÁS: Még olyat se láttam, aki ül békében aranyas székében. 

BOLDIZSÁR:
Hát azt a csillagot, azt se láttad vóna? 

ANDRÁS:
Azt a nagy üstököst? hogyne láttam vóna? 
Tegnap este tünt föl, s tündökölt nagyszépen. 
Mint egy fényes ászló ugy állott az égen. 

BOLDIZSÁR:
Mit tudtok ti errül az égi csudárul? 

ANDRÁS:
Hát... beszélnek mindent: időváltozásrul, 
főképpen a császár közeli halálárul, 
nemzetünk hamari szabadulásárul. 

BOLDIZSÁR (visszanéz) : Im itt jön a beteg.

(Gáspár, Menyhért, Ordas, Tücsök. Valamenynyien poros zarándokruhában. Gáspár és Menyhért karonfogva vezeti Tücsököt.) 

GÁSPÁR: Már itt vagyunk, fiam. (A juhászokhoz.) Vizet hamar! 

ANDRÁS: (bögrével nyujtja) :
Itt van egy korty, ha többet nem akar. 

GÁSPÁR:
S az éjjelre tán adhattok helyet,
hogy kipihenje magát e beteg. 

TÜCSÖK:
Atyám már rajtam semmi se segít: 
se víz, se bor, se orvosságital. 

(Szemét lehunyja és nem mozdul többé, vagyis meghal színésziskolai fetrengések nélkül.) 
GÁSPÁR:
Oh istenem! Segítség emberek!
Hogy álltok itt! Hát nincs-e szívetek! 
Önts rá vizet! Dörzsöljétek fejét!
Szép lelke szárnya nincs kibontva még. 

(Ordashoz) : 

Te vén bölcs! Szemed a jövőbe lát! 
Tapintsd meg! Tehetnél talán csodát! 
Hát így hull-e el, mint a buta állat 
az istennek ily kedves remeke! 

ORDAS:
Nincs benne élet. A dérütött virágnak 
így esik össze szirma, levele. 

GÁSPÁR:
Fiam, fiam! Csak még egyszer tekints rám! 
Nyílj meg föld, nyelj el! Magas ég szakadj [rám! 

MENYHÉRT:
Öreg barátom... 

(Sírva fakad s nem tud szólni.) 

BOLDIZSÁR:
Így halni meg az élet tavaszán... 
Szedd össze magad bátyám, hisz tudod,
forogtál hősen számtalan csatán 
s a halál téged le nem sujthatott, 
pedig sebet kaptál te százszor is. 

GÁSPÁR:
De ez az egy seb, meglásd: sírba visz. 

ANDRÁS:
Szegény fiú! 

BOLDIZSÁR (Menyhérthez) : 
Most mitevők legyünk? 

MENYHÉRT:
A városban koporsót keresünk 
és eltemetjük holnap visszatérve. 

GÁSPÁR:
Az idegen föld hideg kebelébe. 

MENYHÉRT:
S addig itt hagyjuk, itten valahol, 
Vadállat erre tán nem kóborol. 

ANDRÁS:
Majd találunk mink alkalmas helyet. 
Amott a sziklák közt is ellehet. 
Istálónk van ott, s annak közelében 
egy üregféle. 

MÁTÉ:
Jó lesz neki éppen. 

Mária jön Józseffel balról.
(Mind a kettő a szentképek szerint való alak, de a szentsugár nincs a fejükön. Márián persze bő a ruha. József karjára nehezkedve fáradtan é sápadt arccal szemét mindig a földre sütve közeledik. Kezében kosár. Kebelén rózsaszál.*) 
*) Még szebb, ha szamáron ülve jön Mária, és szamarat József vezeti. Depersze csak próbált jámborságú állat legyen, ne olyan, amelyik a szereplőt a közönség közé hajítja. És Máriát emelje le József. Ültesse a kút kávájára. A szamarat pedig vezessék el a juhászok.

JÓZSEF:
Jó emberek! Egy korty vizet kérünk, 
Nem várhatunk, míg a városba beérünk. 

ORDAS (József hangjára erősen figyel. A süvegét leveszi.) 

ANDRÁS:
Jó ember, kút van itt, de víz bizony alig. 
Ilyen sárosat az ember nem ihatik. 

JÓZSEF:
Van talán vizetek korsóban, tömlőben. 

ANDRÁS:

Van ám amott abban az égi felhőben. 

(A vödörre néz.) 

Várjatok csak kicsit s jót ihattok talán. 

JÓZSEF:
Nem igen várhatunk: be kell érnünk korán. 

ANDRAS (a vödröt fölemelve nézi) : 
Talán a színéről már így is ihatnak. 

(Átnyújtja Józsefnek.) 

MÁRIA (Józsefhez) :
Adj kérlek, adj ennek a szegény állatnak. 

ANDRÁS (Petinek) :
Itasd meg azt a szamarat. 

PETI (félrevezeti jobbra a szamarat.) 

GÁSPÁR (távolacskán Máriától letérdel) : 
Nem tudom mi lelte a térdemet. 

(Másik térdét is lebocsátja.) 

MENYHÉRT:
Nekem is ugy elnehezült. (Letérdel.) 

BOLDIZSÁR: Nekem is. (Letérdel.) 

ORDAS (letérdel. És kezét a mellén keresztbe téve figyel tovább.) 

JÓZSEF (Andráshoz) :
Mondd csak: vannak-e már sokan Bethlehemben? 

ANDRÁS (legyint) :
A hangya-zsombék se nyüzsöghet különben. 

MÁRIA (Józsefhez) :
Istenem, csak szállást találjunk még máma. 

JÓZSEF:
Találunk mielőtt még a nap leszállna. 

(Két juhász széles deszkára igazítja a halottat, fekete lepelt tart, később letakarja.) 
GÁSPÁR (Tücsök kezét fogva. Búcsúzó hangon) :
Nem adhatok fiam, csak ilyen ravatalt. 

MÁRIA (csak ekkor pillant oda) : 
Szegény fiu. (Andráshoz) Meghalt? 

ANDRÁS:
Meg ám. Itt hótt mög az imént. 

MÁRIA:
És nincs-e anyja, ki elsirassa szegényt? 

ANDRÁS: Nincs. 

MÁRIA (Józsefhez) :
Tedd ezt a rózsát atyám a szívére. 
A sírba legalább e virág kísérje. 
Ami rajta csillog, a szemem harmata. 
Lengje be sírját e kis rózsa illata. 

GÁSPÁR:
Áldott a szíved ifju asszony. Köszönöm. 

KÉT JUHÁSZ (a halottat fölemeli és elviszi jobbra.) 

GÁSPÁR, MENYHÉRT (el.) 

BOLDIZSÁR (pénzt nyujt Andrásnak) : Nesze, jó ember.

ANDRÁS: Mi az?

BOLDIZSÁR: A fáradságodért. 

ANDRÁS:
Ejnye, hát miféle embernek néz engem? 

BOLDIZSÁR:
Ingyen, nem fogadok el semmitse, lelkem 
S ha épp zsebre tenni tiltja büszkeséged, 
Add oda annak, ki náladnál szegényebb. 

(A pénzt a földre veti s el a királyok után.) 
PETI: Ez én vagyok. (Fölkapja és Andrásra félő pillantást vetve, zsebre teszi.) 

ÖREGANYÓ (Andráshoz) :
Adja ide ezt a vén kulacsot nyomban.
Ez a szegény asszony majd eleped szomjan. 

JÓZSEF: Elég ennek annyi, mint egy kismadárnak.

(Az oldalán lógó kókuszdió-csészébe önt s nyujtja Máriának.) 
ÖREGANYÓ (Máriához) :
Jaj édös lelköm, hát ilyen tél-időben, 
ilyen állapotban vagy uton-menőben! 
Hol kaptok majd szállást, lelköm-liliomom? 

JÓZSEF (megbotránkozva) : 
Mink ne kapnánk szállást? 

ANDRÁS:
Hát bizony nem tudom. Őszi vásáron sincs ennyi népség soha. 
A padlás is tanya, a pince is szoba.
Az utcán tüzelnek, szalmán melegszenek. 
Hid alatt, árokban szanaszét fekszenek. 
Sohase volt nálunk ilyen sokadalom! 

ÖREGANYÓ:
S hogy tik hova juttok el nem gondolhatom. 

MÁRIA (égnek emelt arc, félig lehunyt szemek, maga elé) : A rókáknak barlangjuk van, a madaraknak fészkük. Csak nekünk nincs-e hova lehajtanunk a fejünket?

JÓZSEF: Hát sehol nem akadna egy szoba? 

ÖREGANYÓ: De még kamara se lelköm. Még egérlik se.

JÓZSEF (maga elé) : Mink is az utcán vagy az árokban hányódjunk-e?

MÁRIA (az égre pillant) : Amint az Isten akarja, úgy legyen. 

ÖREGANYÓ:
Mondok én valamit, vándorló virágom, 
meghálhatsz minálunk puha szénaágyon. 
Hónap majd tanálhatsz alkalmasabb szállót: 
átadjuk mink addig néktök az istálót. 

MÁRIA (fájdalmasan megrezzen) . 

ANDRÁS: Az igaz: ott meghálhatnak. 

JÓZSEF (elszörnyedve) : Az istálót!? 

ÖREGANYÓ:
Azt lelköm. Van ottan széna, szalma bővön. 
Mégis csak jobb, mint a hideg fagyos fődön. 

JÓZSEF (elképedve néz maga elé) : Istálóban?

MÁRIA (az égre néz) : Ime az Úrnak szolgáló-leánya, legyen nekem az ő akarata szerint. 

ÖREGANYÓ (kíséri őket) .

MÁRIA, JÓZSEF (jobbra el) . 

MIND (utána néznek. kis szünet) .

PETI (a pénzt nézi) : Jaj! (Hangosabban.) Jajajaj!!!

MIND: Mit jajgatsz?

PETI: Arany ez, András bácsi. 

ANDRÁS: Arany-e?

PETI: Az e: színarany!

ANDRÁS: Hát láttál te már aranyat? 

PETI: Éppen arrul ösmerem meg, hogy nem láttam.

MIND: Arany? (csodálkozva nézik.) 

ANDRÁS: Tyű az árgyélusát, Peti. Bizonyosan megtévedt az az idegöny. Nyargalj utána hamar: Add vissza!

PETI (lázasan ugrál) : Jaj csak utól ne érném. (Magas ugrásokkal, de keveset haladón elfut.) 

ANDRÁS (Ordashoz) : Hát te mit térgyepölsz, öreg?

ORDAS: Milyen volt ez a nő? 

ANDRÁS: Melyik?

ORDAS: Aki az imént vizet kívánt. 

ANDRÁS:
Milyen? Hát fiatal, oszt beteg-forma. 

ORDAS:
Fiatal? Mondd, volt-e a fején korona? 

ANDRÁS:
Korona? Kendő is alig vót rajta, koma. 

ORDAS:
De ugy-e, bíborba volt talpig burkolva. 

ANDRÁS:
Bíborba? Szegénynek bár subája volna. 

ORDAS:
De úgy-e hintóban vitték el sebesen! 

ANDRÁS:
Vitte ám négylábu nagyfülü eleven. 

ORDAS:
Oh csak az orcáját megláthattam vóna, 
Ruhája szegélyét csókolhattam vóna. 

(Mária után fordulva áll.) 

ÖREGANYÓ (Ordashoz) :
Kit emlögetsz lelköm, olyan szépen fönnen? 

ANDRÁS:
Azt az asszonyt, ki az imént ment el innen. 

JÁNOS:
Milyen fiatal és máris küzd a bajjal. 

ANDRÁS: (elgondolkozva áll) 
Olyan vót ez szögény, mint egy beteg angyal. 
De vajjon hagyott-e még a csutorámba? 

(Rázza a kulacsot.) 

Hagyott egy nyeletet. 

ÖREGANYÓ:
Jó lösz vacsorára. 

ORDAS (a vezetőjéhez) : 
Ballagjunk előre Jeruzsálem felé. 
Majd utólérnek, ha jönnek visszafelé. 
Jóéjszakát, pásztorok. (El jobbra.) 

MIND: 
Jóéjszakát! 

Peti jön.
MIND: 
Utólérted-e? 

PETI (vígan) : 
Utól hát. 

MIND: 
Vissza-adtad-e? 

PETI:
Vissza hát. 

ANDRÁS:
Hazudsz te rókafi, ott van a markodba. 

PETI:
Nem tehetek róla, hogy visszanyomta. 

MIND:
Akkor te gazdag vagy! 

PETI:
Möghiszem azt. Nem is cserélek sönkivel. 
Most mán házasodok! Mihent tudom kivel. 

ANDRÁS:
No embörök talpra! Hun az a sátorfa? 
Apóék itt hálnak a rezes sátorba.
Úgy rakjátok oszt, hogy hideg lösz az éjjel. 
Tán havat is kapunk az északi széllel. 

(Jánoshoz) Gyere te is, oszt segíts.

JUHÁSZOK (tüzet raknak és szolgafára akasztják a kondért. Néhányan sátort állítanak.) 

JÁNOS:
Aj de nagysatyaku embör baktat erre! 

ANDRÁS:
Hiába jön pedig, nem iszik őkelme. 

JÁNOS:
Aj de furcsa szörzet, vigye el a sátán: 
öles hurkatőtő vagy mi van a hátán. 

PETI: (bárányt hoz.) 
Ihol a bárány, öreganyó. 

ANDRÁS:
Elmönt-e az eszöd, rugjon meg a bagó. 
Ezt az első bárányt, ezt a szép kövéret! 

(A tenyerét mutatja.) 

Ha alszik az eszöd, majd mingyárt mögébred.

(Öreganyónak) 

Nem szögény embörnek való vacsorára. 

JÁNOS:
Bevisszük hónap a királyi konyhára! 

EGY JUHÁSZ (elkapja a bárányt és Petire haragos pillantással, elviszi a szárnyék mögé.) 

BANDI: Nézzétök csak, milyen jó kecskebűrt vöttem.

NÉHÁNYAN: Mennyiért vötted? 

BANDI: Egy bokor darutollat adtam érte mög egy karaj kenyeret.

PETI: A darutollat? azt a szép darutollat? Én akartam azt mögvönni!

Karakalem jön hátulról.
(A hátán nagy fekete könyv és tarisznya. Kezében vagy a hátán teleszkóp. Másik kezében annak az állványa.) 
Jóestét tisztelt nép. Lábam székért kiált.

Nem láttatok erre három kóbor királyt?

MIND: Királyt? 

KARAKALEM:
Azt, azt: két öreget meg egy fiatalt, 
meg egy lógóst, aki mindig vele tart. 

MIND: Nem láttuk egyiket se. 

KARAKALEM:
Ez különös. Én az egyik vén királynak 
mindentudó bölcse vagyok, amint látnak. 
Mindent tudok, csak azt az egyet nem tudom, 
hogy a három király itt az országuton 
elment-e, vagy hogy én járok itt hamarább, 
Keresem őket, mint Saul a szamarát. 

BANDI: Talán fordítva. 

ANDRÁS:
Fogd be a szádat te! 

ÖREGANYÓ:
Narn hallgatsz, te béka! 
Hátha ez az úr is valami próféta!
Üljön le tudós úr. Mingyárt vacsorálunk. 
Egy kanalat tán az úrnak is tanálunk. 

(A tálat a tér közepére helyezik és körülülik.) 

KARAKALEM:
Köszönöm. De jószag lebeg az orromba! 
Három napja nem vót kanál az markomba. 

(Leül és eszik.) 

Zsuzsi jön jobbról. 

ZSUZSI (dalolva jön a szinfalak mögött. Bandi fölveszi a dudáját és a dal második sorától kezdve kíséri.) 
Magános fa a pusztában álldogál.* 
evelérül sűrű harmat hulldogál. 
Bánatommal úgy állok a világba, 
mint az a fa a kietlen pusztába!
- Magános fa mondd mi történt teveled: 
miért olyan harmatos a leveled?
- Azért olyan harmatos a levelem: 
nem tudom én, mi a boldog szerelem. 

*) Zenéje a Karácsonyi álom c. kötetben megtalálható.

PETI:
Lelkem Zsuzsám mi bajod? 
Mitől olyan bús a dalod? 

ANDRÁS:
Néhány hónap óta olyan ez a lányka, 
mint a temetőnek szomorú-fűzfája. 

ZSUZSI:
Ismeritek Jeffte lánya történetét 
az énekelte a saját gyászénekét. 
Én is érzem: immár nem sokáig élek. 

ÖREGANYÓ:
Most virágzol még csak, kedves, tiszta lélek. 

ZSUZSI:
Virág között is van, amely nem ér nyarat: 
titkos baj lepi meg s meghal egy nap alatt. 

ANDRÁS:
De bolond beszéd!
Valami legényke zavarja az eszét. 
Ülj közénk és ihol a kanál: 
aki keres tanál.
S mingyárt vígabban forog a kerék. 

ÖREGANYÓ:
Nohát kisasszony egyék. 

ZSUZSI (leül és eszik) . 

KARAKALEM: Kisasszony?

(megnézi) 

Bizisten annak is beillik.
Gyönge két orcáján két liliom nyíllik. 

ÖREGANYÓ:
De kisasszony is ez, uram. 

KARAKALEM:
Mi a manó? 

ÖREGAPÓ:
Csak azt nem tudni, hogy mely családból [való. 

ÖREGANYÓ:
Valami zsiványnép a kútba vetette.
Víz helyett húztuk fel egyszer a vederbe. 

KARAKALEM:
Ejnye gaz tigrisek! Ilyen szép virágot 

ÖREGANYÓ:
Kicsi volt még akkor. Nem volt így kinyílva. 
Csak a finom hímzett kis ingérül látszott, 
hogy úricsaládfa ágára van írva.
Mink oszt fölneveltük. De mi lesz belőle? 
A jó Isten tudja, mit végzett felőle! 

KARAKALEM:
Lesz belőle szép kis juhászi menyecske. 

ÖREGANYÓ: 
Nem lesz biz' ebbül, mert nem köll egyiknek se.
Nem ér ennek semmit az asszonyi dóga: 
gyönge kezecskéjét a széltől is ója. 
Nem szeret kapálni, se sütni, se főzni, 
Csak mosakodik, meg a szépségét őrzi. 
Nézegeti magát a kút tükörébe.
Nem szögény juhásznak való az efféle. 

KARAKALEM:
No hát a messiás, - mi hír van felőle? 

MIND: 
Micsoda messiás? 

KARAKALEM:
Micsoda messiás?
Hát ti nem tudjátok, mit beszél az írás? 

ANDRÁS:
Azt amit az írás beszél, tudjuk bőven, 
csak azt nem, hogy mikor-melyik esztendőben? 

KARAKALEM:
De hiszen itt kell már lennie! 

MIND (fölugrálnak) :
Itt? Hol? hol? 

KARAKALEM:
Tudom is én hol, csak etájon valahol. 

MIND (örömmel) :
Ezen a tájon! A messiás! Hol van, hol? 

KARAKALEM:
Tessék: idevalók s ha tőlük kérdezek,
az a válaszuk, hogy kétannyit kérdeznek. 
Hát nem hallottatok semmit mostanába? 

MIND (izgatottan) :
Nem. Nem. Semmit se hallottunk. 

ANDRÁS:
Apót épp beküldém ma a városkába.
Ha valami történt, megtudjuk hamarán. 

KARAKALEM (a juhászokhoz) : 
Hát az uj csillagot, aztat se láttátok? 

MIND: 
Láttuk. 

BANDI: 
Keleten. 

ANDRÁS:
Mint egy nagy lázsiás. 

KARAKALEM (az eget vizsgálva) : 
Ha felhő nem volna, mostan is látnátok. 
Nohát ez jelenti, hogy jön a messiás. 

MIND (felugrál) :
Hát mégis! Jön a messiás? Hol? Hol jön? 
Hol? Honnan jön? 

(Csillagfény.) 

KARAKALEM (a süvegét leveszi s föláll) : 
Az egek lámpása világit a fődön.
Hát ez mutatja meg, hogy merrül hova jön. 

(Fölveszi a teleszkópot s a végét nyujtja Bandinak.) 

MIND (álmélkodva) :
Ez mutatja! 

KARAKALEM: Huzzad csak. 

(Húzzák kétfelé.) 

MIND: 
Mi az? 

KARAKALEM:
A szemem ez fiaim.
Ezzel nézem, hogy az ég gyalogutain, 
hogyan vándorolnak az örök csillagok. 

MIND:
Hát ezen meglátni? 

BANDI ( felágaskodik és a csőbe néz felülről) : 
Én is bepislogok. 

KARAKALEM:
Meglátni, mert száz szem van ebben a csőben! 
a százegyedik a magam hitvány szeme. 
Száz-egy szemmel nézem: az égi mezőben 
merre megy a csillag! 

(Benéz alulról.) 

BANDI (rémülten visszaugrik) :

Huh! (Anyó szoknyájába rejti a fejét.) 

KARAKALEM (hanyatt rogyik) : 
Egek istene! 

MIND:
Mi az? 

KARAKALEM:
Jaj akkora pofát láttam, mint egy ház! 
A hétnapos hideg egyszerre kiráz! 

ÖREGANYÓ:
Elmégy innen! Mingyár a füledre ütök. 

BANDI (dideregve) :
Brr. Akkora ördögöt láttam, mint egy prücsök. 

JUHÁSZOK (talpra ugranak és botot ragadnak) . 

ANDRÁS:
De a sarkantyúját, hallja-e az úr! 

MIND:
Ha ördög van benne, ki nem szabadúl. 

(Bottal verik a csövet és lábbal tapodják, míg csak el nem görbül.) 

Üsd! Üsd! 

KARAKALEM: Megálljatok! Hó! Segítség! Tüz van! 

ANDRÁS:
No ha ördög vót benn, megdöglött fiastul. 

KARAKALEM (ájuldozik) :
Végem van. (A csövet fölveszi és siránkozva nézi.) 

ANDRÁS:
Most már csak azt mondom: ha kedves a nyakad.
te is elhordd magad! 
Szette-vette ördögnek szerzetje 
pusztulj innen tüstént, veszett teremtette. 

MIND: Pusztulj innen. 

KARAKALEM (rémülten kapkod) . 

MIND (fenyegetőn kísérik el Karakalemet) .

ÖREGANYÓ: Mit iszol? 

ANDRÁS: Bort. 

ÖREGANYÓ: Hiszen üres. 

ANDRÁS: Dehogy üres.

ÖREGANYÓ: Az előbb üres volt. 

ANDRÁS: Dehogy vót: még most is lötyög benne.

ÖREGANYÓ: Mutasd. (Fölfordítja. Bor nem jön a kulacsból.) Üres.

ANDRÁS (rázza a kulacsot) : Dehogy üres. (Fölfordítja. A bor csurog. Ijedten.) Egeknek ura! (Iszik.) Teremtő szent Isten! (Iszik.) Csillagos egek! (Iszik.) Miféle csuda ez? (Iszik.) Ne szólj senkinek.

Öregapó jön.
ÖREGAPÓ: No itt vagyok. 

ANDRÁS (ordítva) : Eladta kend? 

ÖREGAPÓ: Eladtam-e? Persze hogy eladtam. Százfelé kapkodták azt az egy gomolyát.

ANDRÁS: Mennyit kapott kend érte? 

ÖREGAPÓ: Mennyit kaptam? Kaptam vagy három garast.

ANDRÁS: Hát a városban mit hallott kend?

ÖREGAPÓ: Mit hallottam? Mindönfélét. Egy helyön nagyon szépen trombitáltak. 

ANDRÁS: Hát a messiásrul hallott-e kend valamit?

ÖREGAPÓ: A messiásrul? Hogyne hallottam vóna. Gyerökkoromba egyször mög is finakolt érte a mestör...

ANDRÁS: De most, most. Most mit beszélnek rúla?

ÖREGAPÓ: Kiről? 

ANDRÁS: A messiásrul. 

ÖREGAPÓ: A messiásrul? 

ANDRÁS: Arrul.

ÖREGAPÓ: Arrul egy szót se beszélnek. 

ANDRÁS: A templomba se beszélnek róla? Vagy tán kend nem is vót a templomba?

ÖREGAPÓ: A templomba? Hogyne vótam vóna.

ANDRÁS: Hát a három garas hol van? 

ÖREGAPÓ: Egyik itt van. (Átadja.) 

ANDRÁS: Hát a többi?

ÖREGAPÓ: A többi? A többi is megvan valahun.

ÖREGANYÓ: Hát már most feküdjetek, lelköim!

ANDRÁS: No várhatja kend is, míg mögen beküdöm a városba.

ÖREGANYÓ: Ki fog ma őrködni? 

ANDRÁS: Én magam. Nagyon sok mindönféle nép kujtorog erre. Nem bízom senkire a nyájat. (Elsétál.) 

(Csillagfény.) 

(Juhászok szanaszét lefeküsznek a srbájukra, szűrükre.) 

ZSUZSI: Csak egy percig hadd nézzem azt a csillagot. Olyan szelíd fénnyel ragyog. (Leül az előtérbe.) 

ÖREGANYÓ: Zsuzsi te, hónap reggel korán, jó kis tejecskét viszünk annak az asszonykának és ott maradunk és szógálunk neki. (Bemegy vele a sátorba.) 

(Csillag elborul.) 

Peti és Zsuzsi.

PETI: Jóestét, Zsuzsi.

ZSUZSI: Már egyszer köszöntél.

PETI: Jobb kétszer, mint egyszer se. 

ZSUZSI: Mér ültél ide?

PETI: Véletlenül.

ZSUZSI: Talán mondani akarsz valamit? 

PETI: Hát.

ZSUZSI: Hallgatlak.

PETI: Várj csak, hadd kezdjem. 

ZSUZSI: Hát csak kezdd.

PETI: Hát látod, én megnövök... 

ZSUZSI: Hát aztán?

PETI: Te is megnősz. 

ZSUZSI: Hát aztán? 

PETI: Mindnyájan megnövünk. 

ZSUZSI: Csak ezt akartad mondani? 

PETI: Dehogy ezt. Ez csak a kezdet. 

ZSUZSI: A kezdet? Nohát én folytatom. Te jó fiu vagy Peti, de énnekem ne hordj almát és ne törd a fejed kezdéseken.

PETI (panaszosan) : Van valakid, ugy-e? 

ZSUZSI: Van is, nincs is. De mert te tudod, milyen nehéz az, ha valakinek van is, nincs is, hát néked elmondom.

PETI: Csak azt mondd meg, hogy juhász-e?

ZSUZSI: Nem. 

PETI: Hát? 

ZSUZSI: Király. 

PETI: Király? Csak nem Heródes! 

ZSUZSI: Nem.

PETI: Hát hun találkozol te királyokkal? 

ZSUZSI (fejét lecsüggesztve) : Álmomban. 

PETI: Az semmi.

ZSUZSI: De nem semmi az, hallod. Minden éjjel ugyanaz az alak, ugyanaz az arc jelenik meg és ugyanazon a hangon szól hozzám. Mikor alszom, azt gondolom, hogy ébren vagyok s mikor ébren vagyok azt gondolom, hogy szomorút álmodom. (Lehajtja a fejét.) Ne mondd el senkinek.*) (Bemegy a sátorba.) 

PETI (hosszan néz utána) :
Bezony András testvér, furcsa időt élünk. 
Ide-oda terelik a népet, mint a birkát. 
Hát birka az embör? 

ANDRÁS (botra támaszkodva áll) : 
Bezony birka, testvér.
A császár szömébe
csak nyáj a mi népünk. 
Hol fejik, hol nyírják,
hol pedig egyszerre ezrivel levágják. 

PETI:
A csecsemőket is papirosra írják.
Tengör sok az adó, s mindennap növekszik. 

ANDRÁS:
Az adótul még a kódus se menekszik. 

*) Ez az utolsó mondat ne legyen erős, ne mondja a bojtár szeme közé, hanem inkább álmodó arccal, félvállról. Mert hiszen neki nem olyan nagy kérdés az elmondás, vagy el nem mondás, mint maga az álom.

PETI:
Szegény nép szivébül de sok panasz fakad. 

ANDRÁS:
Nem szánt vet a császár, de mégis ő arat. 

PETI:
Vajjon igaz-e, hogy jön az ég szekerén, 
akit rég várton vár minden földi szegény? 

(Csillagfény.) 

ANDRÁS:
Mese az csak testvér! Ha mese nem vóna, 
akkor a messiás már el is jött vóna; 
zsarnokság nem ülne ezen az országon:
uj rönd volna rég e zavaros világon. 

PETI (álmosan) :
Dehát az a csillag? 

(Ledől és alszik.) 

ANDRÁS:
Az a csillag néma.
Nem beszéli ki, hogy mi az ég szándéka. 

ZSUZSI: (szűrt hoz és az előtérbe fekszik Andráshoz) 
Nem tudok aludni. Apó nagyon hortyog. 

ANDRÁS:
Feküdj itt kis hugom. Amig én virasztok. 

(Szünet.) 

ANDRÁS (a tűzre vet) :
Álmos vagyok. Nézzük körül a karámot. 
Ez talán elűzi szememről az álmot. 

(El.) 

ZSUZSI (félkönyéken) : 
Óh messiás, akit vár a világ,
s kiről ma susog fű, fa és virág:
téged kérlek, ha álmom képe jő, 
legyen valóság a jelen s jövő. 

(Ledől s alszik.) 
Halk zene. A szinre fátyolkárpitok ereszkednek s elfödik a háttért s az alvókat. 

Boldizsár jön. 

BOLDIZSÁR (palástban, koronával) :
Zsuzsám! Ébredj hát föl, szivem gyémántja te! 

ZSUZSI:
Úgytetszik, mintha csak most dőltem volna le! 

BOLDIZSÁR:
És nem omolsz-e két szerelmes karomba? 

(Kitárja a karját.) 

ZSUZSI:
Várj egy pillanatra egy rövid szavamra: 
Mióta hozzám jársz, nem tudom hogy vagyok: 
Mikor vagyok ébren? és mikor álomban? 
Ha megszüntethetnének ezt a varázslatot... 

BOLDIZSÁR:
Óh Zsuzsám ezt csak én szeretném legjoban. 
Mit tegyünk? 

ZSUZSI:
Térdelj le. Kérjük a nagy eget: 
lássunk igaz képet az álomkép helyett. 
Lássuk meg például harmincegy nap mulva 
mi van a jövendő tükörébe írva. 

(Letérdelnek.) 

Add meg Isten, add meg... 

BOLDLIZSÁR:
Add meg Isten, add meg... 

ZSUZSI:
A mi kérésünket... 

BOLDIZSÁR:
A mi kérésünket... 

ZSUZSI:
Nyugtasd meg végtére... 

BOLDIZSÁR:
Nyugtasd meg végtére... 

ZSUZSI:
Szerelmes szivünket... 

BOLDIZSÁR: 
Szerelmes szivünket... 

ZSUZSI: Most már megölelhetsz.

(Megölelik és megcsókolják egymást.) 

A szín átváltozik zöld síksággá, amelyen sátorok vannak, s a távolban ménesek. Az előtérben ősi ruházatu magyarok lobogós ingben, gatyában; mentéjök vállra vetett. Némelyiknél íjj van; va lamennyi kardos.*) Süvegükön ékes forgók. Oldalt királyi sátor. 

*) Játszhatják az előbb szereplő juhászok is arcuk elmaszkírozásával.

ZSUZSI:
Mily idegen táj ez! Hol vagyunk Boldizsár? 

BOLDIZSÁR:
Ez az én országom, amely trónjára vár.
Menyhért király jön lassu léptekkel. 

ZSUZSI:
És ez a nép itten? 

BOLDIZSÁR:
Ez az én hű népem.
Itt van a királynétok. 

MIND:
Éljen! Éljen! Éljen! 

ZSUZSI:
És ez az agg ember? (Hozzá repül.) Oh apám, jó apám! 

MENYHÉRT:
Hát nem feledtél el, te kedves jó leány? 

ZSUZSI:
Csakhogy ujra látom galambősz szép fejed! 
Oh hadd csókolom meg áldott öreg kezed! 

MENYHÉRT (könnyezve) :
Csakhogy együtt vagyunk végre valahára. 

(Magához öleli Zsuzsit és Boldizsárt.) 
BOLDIZSÁR:
Együtt is maradunk, együtt mind a hárman. 
Kértem az istent, hogy megérnem engedje, 
hogy elhozhassalak ide napkeletre
s beteljesült vágyunk, ugye szép virágom? 

ZSUZSI:
Nem lehet ez való, ugy-e hogy ez álom? 

(Tapogatja Boldizsárt és apját, a földet, a sátort stb.) 
BOLDIZSÁR (maga is kétkedőn, a homlokán a kezét átvonva) :
A boldogság mindig álom e világon. 
A boldogtalanság mindig ébredés. 

ZSUZSI:
Akkor ne ébredjünk soha Boldizsárom. 
Félek, hogy eloszlik ez a boldog álom. 

(A zene zavarosan megáll. Minden eltűnik.) 
ANDRÁS (visszatér) :
Mi bajod, mért nem alszol? 

ZSUZSI:
Nem látott semmit? 

ANDRÁS:
Nem. 

ZSUZSI:
Sátorokat? népet? egy királyt? egy öreg embert? 

ANDRÁS (a fejét rázza) :
Egy szunyogot se. 

ZSUZSI (maga elé) : 
Álom volt megint. Minden elrepült. 
Igazat kértem az égtől. Beteljesült? 
Nem lehet. Oh hiszen apámat is láttam. 
Nem valósulhat meg ennyi édes vágyam. 

(Szomorun elmegy.) 

(Csillagfény.) 

ANDRÁS (félkönyéken a botjára támaszkodik s az eget nézi. Álmosan tűnődve) :
Mily különös csillag, ez a szép új csillag, 
S mint valami vándor, magányosan ballag: 
Jeruzsálem felől jön a magas égen
S felénk halad szépen.
Ki őrzi odafenn az ég csillagait?
Ki őrzi mint pásztor a maga juhait. 

(Kis szünet.) 

És ki gyújtotta meg ezt az új csillagot 
Amely a többinél nagyobb fényben ragyog? 

(Kis szünet.) 

A ki ezt a lángot az égben gyujtotta, 
emberi testbe is adhatna ily lángot... 
Egy ember, akinek szép, nagy lelke volna, 
jobb rendbe tehetné a földi világot. 

(Letérdel.) 

Égnek, földnek ura, ember teremtője, 
Küldj ember-csillagot e szomoru földre! 
Teremjen köztünk egy jóságos hatalom, 
kinek hajoljanak a földi királyok,
mint a virágok a füves patakparton, 
amerre hajlítják a szelíd hullámok, 
küldd el követed, ki megtanítson élni, 
bízni az egekben, hinni és remélni; 
Ki a lesujtottat szívére emelje;
lágy kezével szemünk könnyét letörülje, 
s a mikor végezzük földi életünket, 
vezesse fel hozzád elfáradt lelkünket. 

(Fejét lehajtja. Hosszu szünet. Hóesés.) 
Esik a hó... Milyen álmos vagyok. 
Álljunk. (Feláll.) Még éjfél sincs. Addig nem alhatok. 
Brr. De zordon tél ez. Elalszik a tűz is. 
Bandi! Kelj fel kissé! Hadd aludjak én is. 

BANDI (nyujtózkodik) :
Minek kőtött kend fel: oly szépet álmodtam. 

ANDRÁS:
Mit te? 

BANDI: 
Hát a csillagos ég meghasadt álmomban. 

ANDRÁS: 
Hát osztán? 

BANDI: 
Osztán mint a méhe, mikor rajnak lódul, 
A sok szárnyas angyal az égbül kitódult. 

ANDRÁS:
Ejnye ez szép lehetett! Osztán visszamentek? 

BANDI:
Dehogy mentek, inkább lefelé indultak. 
Gyorsan ereszkedtek, úgy hogy szinte hulltak.
Mintha ezer rózsa szállana kerengve, 
Úgy szállt a sok angyal ide Betlehembe. 

(A hóesés eláll.) 

ANDRÁS:
Sajnálom, hogy ezt az álmod elzavartam.

De őrködj egy kissé, mert elálmosodtam.

(Lefekszik Bandi helyére.) 

A csillag előtűnik.
BANDI (járkál) :
Mind úgy alszik, mint az összeesett duda. 
Node máma nem is csuda:
hideg van. Meleg a suba. 

(Néz balra.) 

Hány óra löhet mán. Talán tizenkettő! 
Tizenhárom is tán, tudja a teremtő 

(A feje fölé néz.) 

Ni a csillag, ihol-e! de megnyőtt a fénye 
Mint ma este a nagy messiás reménye. 
A csillag, az igaz. A remény, az álom. 

(A csillag félig elborul.) 

Rózsaszinü felleg szomoru határon.

(Jobbra néz.) 

Micsoda fehér fény van amoda távol! 
Azt gondolnám, hogy a mi istálónk lángol, 
De ilyen fehér fényt tűz nem áraszt soha. 
Felköltsem-e őket? No ez egy új csoda. 
Annak a csillagnak tükörfénye volna? 
Dehát hol a tükör? S nem is olyanforma. 
Azt gondolnám, fénye a fölkelő holdnak, 
Dehiszen most nincs hold. No, majd megtudjuk holnap. 

(Csillagfény.) 

No ez mégis szörnyű: mi álmosit engöm? 
Csakúgy kókadozik belé testöm-lelköm. 
Mintha három napig nem aludtam vóna, 
valami lakziba dudálgattam vóna. 

(Leül.) 

Ez a sok fényesség ez álmosit nagyon. 
Lekönyökölök. Így talán jobban birom. 

(Lekönyököl és elalszik.) 

Misztikus halk zene, egyre erősödő. Teljes csillagfény.
Egy angyal jön.
(Kifeszített nagy szárnyakon, felülről ráhulló káprázatos rózsaszinü fényben ereszkedik a magasból.) 
ANGYAL (mosolygó arccal, nagy hévvel) :
Ébredjetek pásztorok!
Örömet jelentek!
A messiás megszületett! 
Gyertek velem, gyertek! 

(A pásztorok félig felülve, rémületbe fagyott, de mégis örvendő arccal bámulnak az angyalra.) 
(Kárpit.) 

MÁSODIK FELVONÁS.

(Kősziklás havas domb. A sziklák közt üregek és repedések. Barlangszerű istáló. Ennek közepén Mária ül szénán, amely ugy van összerakva, hogy a hátát is megtámaszthatja. Előtte x-lábakon álló kis hordozható jászol. Ax előtérben József szekercével farag bölcsőtalpat a jászolkához. Mikor a kárpit felszáll, utolsókat csap rajta, s beilleszti a jászolka lába alá, hogy a jászolt ringatni lehessen. Mind a kettő fején vékony aranydrótból való aureola.) 
Misztikus halk zene: Máriát dicsérni hívek jöjjetek. A zenébe lépéses vídám dudahang elegyedik, a csordapásztorok dallama, de induló taktusban, vídám cifrázásokkal. Legelől a két dudás jön, telepofával fujja a nótát. A pásztorok is jönnek mind. Arcuk és mozgásuk bámulat és öröm és tisztelet kifejezése. Mögöttük egy perc mulva a három király koronásan, bíbor, bársony ruhában. Léghátul Ordas. Amint belépnek: mindnyájan letérdelnek. A zene elhallgat. Legelől a két öreg térdel és a juhászok, mögöttük a királyok. András bárányt tart a nyakába körítve.
ÖREGAPÓ:
Áldott kis messiás nemzetünk reménye, 
köszönt először a szegény pásztor szája! 

ANDRÁS:
Üdvözlégy egeknek földre leszállt fénye! 

ÖREGANYÓ:
Üdvözlégy Istennek testté vált igéje! 

GÁSPÁR:
Köszöntünk messiás, királyok királya! 

MIND (fölemelt kézzel, örvendő arccal, öszszekeveredő meleg kiáltással) :
Üdvözlégy messiás! 

BANDI:
Itt ez a szép kecskebőr: 
tenéked ajánlom,
szent lábacskád meg ne fázzon 
égi tulipántom. 

(Leteszi a bőrt a jászol elé. Erre rakja a többi az ajándékot!) 
ÖREGAPÓ:
Három arany, most verték, 
fogadjátok tőlem. 

ÖREGANYÓ: 
Ruhácskára, csizmácskára, 
telik ebből bőven. 

PETI:
Hadd toldom meg mégegygyel, 
evvel a szép fényessel. 

ANDRÁS:
A legelső bárányom 
Jézuskának ajánlom. 

ZSUZSI:
Nem hozhattam egyebet, 
csak egy fazék friss tejet. 
És még egy kis vajacskát. 
Aztán egy kis sajtocskát. 

MÁRIA (hátradől és ültében alszik, feje lassankint a háttér felé fordul) . 

JÓZSEF (rámutat Máriára) : 
Csendesen beszéljetek! 

(A zene adagiora változik.) 

GÁSPÁR, MENYHÉRT, BOLDIZSÁR, JUHÁSZOK (ajándékaikat Józsefhez intézett kézmozdulatokkal magyarázva ralcják tovább) . 

MÁRIA (összerázkódik s fölébred. Bámulva néz a pásztorokra s kezét átvonja a homlokán) : Oh, mily borzasztót álmodtam! (A bölcsőhöz. Arcának fájdalmas kifejezése boldogan mosolygóvá változik. Az égre néz.) Fiamat láttam keresztre feszítve.
Magasztalja az én lelkem az Urát és örvendezik az én lelkem az én üdvözítő Istenemben. 

(A zene a felébredéskor hirtelen édes melodikusra változik.) 
JÓZSEF (Máriához hajlik, szót vált vele és előbbre lép) :
Köszönöm édesim a kisded nevében 

MIND (felállnak) . 

JÓZSEF:
mindnyájatok szívből jött üdvözletét. 
Boldogok vagytok ti, egyszerű pásztorok, 
mert ti láttátok az Ég jövetelét.
S boldogok vagytok ti jámbor fejedelmek, 
hogy megértettétek: csillag mért ragyog? 
Mert bizonnyal mondom, hogy e kicsi gyermek 
Minden, földön élő embernél nagyobb. 
Ajándékot hoztatok az ég szülöttének 
Jézusnak ád eztán is, ki ád a szegénynek. 
De kérjetek ti is az ő nevében bármit, 
bizton megadja az ég, ha javatokra válik. 

ANDRÁS:
Nem kérek mást, csak jó legelőt. 

PETI:
Jó termést mindenekelőtt. 

JÁNOS:
Én csak egy új subát. 

BANDI:
Én csak egy uj dudát. 

ÖREGAPÓ (szepegő sírással) :
Kérem a Jézuskát, ha már meg kell halnunk 
Még egy kis darabig... ha lehet... had éljünk 
Csak még öt esztendőt... 

ÖREGANYÓ (oldalba löki) : 
Ötvenet, te bagoly! 

ÖREGAPÓ:
Vagy hatvan esztendő hadd jusson még nekünk. 

JÓZSEF:
Ha az Isten jónak látja, hát megadja. 

ÖREGAPÓ:
Haj, micsoda erő szállott a lábamba. 

(Táncoló mozdulatokat tesz.) 

ÖREGANYÓ:
Teremtő szent Isten: ugrok mint a labda. 

ÖREGAPÓ: 
Tyuhaj! 

(Ugranak vagy kettőt, aztán letérdelnek.) 
JÓZSEF (Ordashoz) :
S te agg világtalan, ki néman állsz itten. 
Nincs-e kívánságod? Megadja az Isten. 

ORDAS (á fejével nemet int) : 
Boldog vagyok uram, s bárha világtalan, 
szívemben az új kor égő világa van:
hallom az ég szavát, mely a földre zendül, 
Megkaptam részemet a dicső örömbül. 

(Szeméhez kap.) 

Mi ez?! Tündéri fény! Oh uram Istenem, 
Első, akit lássak, üdvözítőm legyen! 

(A jászolhoz rohan, aztán letérdel.) 

JÓZSEF:
S ti némán álltok-e, bölcs jámbor királyok? 

GÁSPÁR:
Oh uram, minket az ég bőven megáldott. 

JÓZSEF:
Mégis, mintha sírna az egyik szemetek. 

GÁSPÁR (fájdalmasan) :
Kiadhat a kihűlt halottnak életet! 

TÜCSÖK (a háttérben lévő sziklát robajjal elgurítva, előjön és bámulva áll) . 

GÁSPÁR: Fiam, édes fiam! (Hozzárohan.) 

(Felhangzó zene, mely Menyhért szólásakor ismét elcsendesül.) 
MENYHÉRT: Te szent nő, vagy te szent nagy férfiú, a csodáknak e fényes éjjelén, oh mondd meg, ím térdemen könyörgök: a leányomat hol lelem meg én. 

ZSUZSI (a hangra megfordul) : Apám! Ismerj reám! 

(Átöleli) .

BOLDIZSÁR: Zsuzsikám (karjait kitárja) 

ZSUZSI: Boldizsár! (Az ő karjába omlik, s mind a kettőt átöleli) .

ÖREGANYÓ (Öregapóhoz) : Nézd. Királyi leány.

MÁRIA (ölébe veszi a gyermeket) .

JÓZSEF (csendet int) . 

MIND (letérdelnek) .

MÁRIA (a bölcsőt ringatva, dajkásan altatja a kisdedet, mialatt a kar az alábbi ismert egyházi éneket énekli orgona-kísérettel) : 

KAR:
Szüz Mária, e világra nékünk, 
szent fiát hozá.
A jászolba helyeztetvén őtet, 
imígy ringatá:
Aludjál én virágom! 
Nyugodjál galambom! 
Édes fiacskám, 
rózsabimbócskám! 

(Az éneket néhány orgona-akkord fejezi be.) 
VÉGE.

